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RIALZO SEDIA

» Fissaggio alla sedia facile e sicuro grazie alle 2
cinghiette regolabili.

« Compatto da chiuso e facilmente trasportabile
con la tracolla regolabile.

* Regolabile a 3 differenti altezze per seguire la
crescita del bambino.

TISCHSITZ

« Einfache, sichere Befestigung am Stuhl durch zwei
verstellbare Riemen.

« Kompakt und handlich im geschlossen Zustand, leicht
zu transportieren dank verstellbarem Schultergurt.

« Auf drei verschiedene Héhen einstellbar, passt sich
dem Wachstum des Kindes an.

STOELVERHOGING

« Makkelijke en veilige bevestiging op de stoel dankzij
de 2 verstelbare riemen.

« Ingeklapt is hij klein en eenvoudig te vervoeren met
de verstelbare schouderband.

« Kan op 3 verschillende hoogtes versteld worden
met de groei van het kind mee.

NAKLADKA NA KRZEStO

- Latwe i bezpieczne mocowanie do krzesta przy
pomocy 2 regulowanych paskow.

« Kompaktowa po ztozeniu i tatwa do przenoszenia
dzieki obecnosci requlowanego paska.

« Mozliwos¢ regulacji na 3 roznych wysokosciach w
zaleznosci od wzrostu dziecka.

ANYVYQTIKO KAGIZMA

« 2TEPEWVETAL EVKOAA KAl PE AOPANEIQ OTN KAPEKAQ
HE TIC 2 puBuIlOpEeveC (WVeEC.

« Otav €ival KAelOTO KAAUTITEL EAAXIOTO XWPO Kal
umopei va peTapepBei ebkoha XpnotuomolwvTag TO
puBUILOUEVO IHAVTA WHOU.

« PuBpietal o€ 3 Sl1apopeTikd UYPN yia va aKoAoUBEi
v avantuén tou maidiov.

BOOSTER SEAT

* It can be easily and safely fixed to the chair using
2 adjustable straps.

« Compact when closed and easy to carry with the
adjustable shoulder strap.

« It is adjustable to 3 different positions to follow the
child’s growth.

ASIENTO ELEVADOR

* Fijacion a la silla sencilla y segura gracias a los 2
cinturones regulables.

« Muy compacto cuando esta cerrado, facil de
transportar con la bandolera regulable.

* Regulable a 3 alturas diferentes para adaptarse
al crecimiento del nifio.

SANDALYE YUKSELTICI

« 2 ayarlanabilir kemer sayesinde sandalyeye basit ve
guvenli sabitleme.

« Kapatildiginda az yer kaplar ve ayarlanabilir omuz
askisi sayesinde kolaylikla tasinabilir.

* Bebegin gelisimini izlemek icin 3 farkh ytikseklikte
ayarlanabilir.

STOLFORHOJNING

 Enkel fastspanning vid stolen tack vare 2
reglerbara remmar.

» Kompakt hopfalld och latt att transportera med
reglerbar axelrem.

* Reglerbar med 3 olika hojder for barnet som
vaxer.

CTYJIbMUK-BYCTEP

« Jlerkoe 1 HapgexHoe KpenneHue K cTyny bnarogapa
2 perynmpyembiM pemeLLKam.

« KOMNaKTHbIN B CNOXEHHOM COCTOAHUW, NErko
NepeHOCUTCA C MOMOLLbIO PETYNPYeMOro NneYeBoro
PEMHS.

+ Bo3MOXXHOCTb OTperynmpoBaTtb Ha 3 BbICOTbI, CieayA
3Tanam pocTa pebeHka.

REHAUSSEUR DE CHAISE

* Fixation simple et sécurisée a la chaise grace aux 2
courroies réglables.

« Compact une fois fermé et facilement transportable
avec la bandouliére réglable.

* Réglable a 3 hauteurs différentes pour suivre la
croissance de l'enfant.

ASSENTO ELEVATORIO

* Fixagdo a cadeira facil e segura, gragas as 2 correias
regulaveis.

« Compacto quando fechado e facilmente
transportavel com a al¢a regulavel.

* Regulavel em 3 diferentes alturas para acompanhar
o crescimento do bebé.

ZVEDATKO ZIDLE

* Snadné a bezpecné pfipevnéni k zidli dvéma
regulovatelnymi pasy.

- Slozeny vyrobek je skladny a snadno pfenosny
pomoci nastavitelného popruhu na rameno.

- Nastavitelné do 3 rGznych vyskovych poloh tak, aby
se pfizpUsobilo rdstu ditéte.

CTUIbMUK-BYCTEP

« Jlerke i HagiHe KpinneHHA OO CTiNbuUA 3aBAAKKN 2
perynboBaHUM PeMiHLAM.

- KomnaktHum y cknageHomy cTaHi i nerko
NepeHOCUTbCA 3aBAAKN PerynboBaHOMY Nie4OBOMY
peMeHIo.

« 3 pi3Hi BUCOTW BIAMNOBIAHO A0 PO3BUTKY AUTUHMW.

ASSENTO DE ELEVACAO

* Fixacdo facil e segura na cadeira, gragas a 2 correias
regulaveis.

« Compacto quando fechado e facil de transportar
gracas a alca regulavel.

* Regulavel em 3 alturas diferentes, para acompanhar
o crescimento do bebé.

> 280 mm

ATTENZIONE: Questo prodotto & adatto a bambini capaci di stare seduti
da soli (minimo 6 mesi )e fino a 3 anni o un peso massimo di 15 kg.

WARNING: This product is intended for children able to sit up unaided

(minimum 6 months) and up to 3 years or a maximum weight of 15 kg.

AVERTISSEMENT : Ce produit est destiné aux enfants capables de se
tenir assis tous seuls (minimum 6 mois), jusqu’a un ge de 3 ans ou un
poids maximum de 15 kg.

WARNUNG: Dieses Produkt ist fiir Kleinkinder bestimmt, die ohne
Unterstiitzung sitzen kénnen (Mindestens 6 Monate), bis zu einem Alter
von 3 Jahren bzw. einem Hochstgewicht von 15 kg.

ADVERTENCIA: Este producto es apto para nifios capaces de estar
sentados solos (al menos 6 meses) y hasta los 3 afios o un peso maximo
de 15 kg.

ATENGCAO: Este produto é indicado para criancas que ja sdo capazes de
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Artsana S.p.A. - Via Saldarini Catelli, 1
22070 Grandate (Como) - Italy
www.chicco.com
Made in China - Fabricado em China - Fabricado na China
Mapayetat otV Kiva - adl 56 gio

For Great Britain: ARTSANA UK LTD
Building 1, 2nd Floor, Imperial Place, Maxwell Road,
Borehamwood, Hertfordshire, WD6 1N
Reception.uk@artsana.com 0208 953 6627
www.chicco.co.uk - www.chiccospares.co.uk

> 280 mm

OSTRZEZENIE: Ten produkt jest odpowiedni do uzytkowania przez
dziecko, ktdre jest w stanie samodzielnie siedzie¢ (w wieku od 6 miesiecy)
oraz do wieku 36 miesiecy lub o maksymalnej masie ciata 15 kg.

IKAZ: Bu iiriin, desteksiz oturabilen (minimum 6 ay) ve 36 ayliga kadar
ya da en fazla 15 kg agirhgindaki cocuklar icin tasarlanmistr.

UPOZORNENI: Tento produkt Ize pouzit pro dité, které umi samo
sedét (nejméné 6 mésicll) a az do 36 mésicii nebo maximalni
hmotnosti 15 kg.

OBS! Denna produkt &r lamplig att anvéndas av barn som klarar av att
sitta sjalv (minst 6 ménader) och upp till 36 manader eller som vager
hogst 15 kg.

BHUMAHMUE! [laHHOe nspgenve npeaHasHayeHo ANA AeTen, yxe
YMeIoLWNX CAMOCTOATENIbHO cuaeTb (MUHUMYM 6 MmecALeB) 1 40
36 mecAaueB C MaKCMMasibHbIM BecoMm 15 Kr.

YBATA: Lien BUpi6 NnpugaTHWiA ANns BUKOPUCTAHHA AUTUHOM, AKa
B 3MO3i CUAITU CaMOCTilHO (MiHiMyM 6 MicALiB) Ta O AOCATHEHHA
BiKy 36 MicAUiB a6o makcumanbHoi Baru 15 Kr.

AVISO: Este produto é adequado para ser usado com uma crianga
capaz de manter-se sentada sozinha (minimo 6 meses) e até 36
meses ou um peso maximo de 15 Kg.
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